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OBPA3 AHI'AHYAH B CTEPEOTHIIAX
POCCHHCKHX CTYOEHTOB

ArHomayust. B cratbe uccaegyeTcsa IMOHATHUE «CTEPEOTHUID
B PYCCKOM M QHTAUMCKOM I3bIKaX, BBIIBASIIOTCSI OCOOEHHOCTHU
OTpPazKeHHUs HAIlMOHAABHOM KYABTYPhI B CTEPEOTHUIIAX, OLIEHU-
Ba€TCs, HACKOABKO CTE€PEOTUIIHO BOCHPUATUE aHTAUNCKOHU
HalliU COBPEMEHHBIMH POCCHUHUCKUMU cTyaeHTaMu. [Ipu Hamu-
CaHUHM CTaThbU OBbIA HCIIOAB30BaH OIIBIT Psia COBPEMEHHBIX
POCCHUHUCKHX U 3apyOeKHBIX YUEHBIX U IIOCAEIHHE HayJHbIE HC-
cAelOBaHUsS B JaHHOU obaacTH. B mpoBegeHHOM aBTOPOM
orpoce IpUuHdAA0 ydyactue 112 pecnonaeHToB. 1o pe3yabTaTam
orpoca aBTOPOM OBIA coesaH BBIBO: B IIPEACTaBACHUU PYyC-
CKHUX CTYAEHTOB 00 AHTAMM U aHTAMYaHaX MHOTO TPaIHUIIHMOH-
HBIX CT€PEOTHUIIOB, ITPEAPACCYAKOB, ITPEAB3SITHIX MHEHUM.

Knwuessle cnoga: CTepeoTHUIl, aHTAUYaHEe, HalluOHaAbHAas
KyABTYpa, TPaauIlNs, 0COOEHHOCTH, HAallUOHAABHBIN XapaKTep.
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M. V. Golovushkina

THE IMAGE OF ENGLISHMEN WITH THE HELP
OF RUSSIAN STUDENTS’ STEREOTYPES

Abstract. The article analyses the notion of stereotype in
Russian and English languages, shows the peculiarities of re-
flection of national culture in stereotypes, discloses how ste-
reotyped perception of Englishmen by modern Russian stu-
dents. The ideas of modern Russian and English scientists
about stereotypes and recent methods of their investigation
were taken into consideration. The author has surveyed 112
respondents. As a result of survey the author drew a conclu-
sion: according to the perception of Englishmen by Russian
students there are many traditional stereotypes, narrow-
mindedness and prejudice.

Key words: stereotype, Englishmen, national culture,
tradition, peculiarities, national character.
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Y Kaxmoro Hapoda, KaXKAOW HAaIlUU €CThb CBOU COOCTBEHHBIE
npeacTaBAeHUsSI 00 OKPYXKAIOLIEM MUpPE, O AIOJIX, O HOCUTEASIX OPY-
ro KyAbTYpbl. B 0OIllECTBE CKAQIBIBAIOTCH OIIPEelEeA€HHBIE CTEPEO-
TUNBI KaK OTHOCUTEABHO CaMUX Ce0sl, OTHOCUTEABHO IIOBEOEHUS U
TpamUIIMd B IpeaesaxX CBOETO0 KYABTYPHOIO IIPOCTPAHCTBAa, TaK U
OTHOCHUTEABHO IIPEACTAaBUTEAEH APYroro si3bIKOBOTO U KYABTYPHOTO
IPOCTPaHCTBA.

3neKmpoHHbI
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Ileap paboThl — HUCCAEIOBATDH IIOHATHE «CTEPEOTHUII» B PYCCKOM U
AHTAUPCKOM S$I3bIKaX, BBIIBUTH OCOOEHHOCTH OTPasKeHUs HallUo-
HaABHOHM KYABTYPBI B CTEPEOTUIIaX, OII€HUTH, HACKOABKO CTE€PEOTHII-
HO BOCIIPHUATHE aHTAUMCKOU HAIlUU COBPEMEHHBIMU POCCUNCKUMU
cryneHTaMu. B HacTosiIee BpeMs pa3pabaThIBAlOTCHd METOMBI HC-
CA€OBAHUSI CTEPEOTUIIOB B S3bIKE C OIIOPOH Ha MaTepHUaAbl CAOBa-
pel, OIIpOCOB M BKCHepUMEHTOB. TakuM obpa3oMm, naHHad pabora
BBIIIOAHEHA B PYCA€ COBPEMEHHBIX HaYYHBIX HaMpaBA€HUH, YTO
OIIpeNeAdeT €€ aKTyaAbHOCTb.

CrepeoTHUrni — 3TO OTHOCUTEABHO YCTOWYHUBBIM, 0000OIIAOIIIMHI
obpa3 mMAU pdan XapaKTEPUCTUK (HEPEOKO AOXKHBIX), KOTOpPBIE, IIO
MHEHHIO OOABIIIMHCTBA AIO/IeH, CBOMCTBEHHBI ITPEACTaBUTEASIM CBOE-
ro COOCTBEHHOTO KYABTYPHOTO M SI3BIKOBOTO IIPOCTPAHCTBA HAU
npeacTaBUTEAIM Apyrux Hauuil. Crepeotun pukcupyetr B cebe He-
KOTOpbIE€, WHOTAA HECYIIIeCTBEHHbIE 4YepPThl 00BeKTa, obAagaroriue
OTHOCHTEABHOU yCTOMYMBOCTBHIO. CTEPEOTUII KaK (PEHOMEH paccMaT-
pUBaeTCs C pPa3HbIX TOYEK 3peHud. HeogHO3HAYHO U OTHOIIIEHHE K
3TOMY SIBAE€HUIO

AHTAUHICKHE CAOBapU OAlOT aHAAOTUYHBIE OIPENEACHHS CAOBa
stereotype: «a very firm and simple idea about what a particular
type of person or thing is like» [1, c. 1406] [oueHb IpOYHOE U TIPO-
CTO€ IIPEeNCTaBAE€HHE O TOM, YTO COOOH IpencTaBAsSeT OIpeneAeHHbBIH
TUIl ATofed uau Berlel|; «fixed mental impression» [pukcupoBaHHOE
YMCTBEHHOe IIpezacTaBAeHUe]. To ecTh MBI BUAUM, YTO U B PYyCCKOM,
U B aHTAHUHCKOM $3bIKE 3TU IIOHSITUS B II€AOM HMEIOT HEeTaTUBHBIN
OTTEHOK.

OmHako pgna poccuiickux uccaegoBateseit (A. B. IlaBaoBckas,
C. T'. Tep-MuHacoBa) OTM€YarOT IIOAOKHUTEABHYIO POAb CTEPEOTHUIIOB:
«CTepeoTHIIbl IO3BOASIOT YEAOBEKY COCTABUTH IIPEACTABACHUE O MU-
pe B II€AOM, BBIMTU 3a paMKH CBOEro y3KOTI'0 COIIMaABHOIO, reorpa-
dor4ecKoro U moANTHYECKOro Mupa» [2, c. 17]. HecmoTpa Ha cxeMma-
TU3M U OOOOIIIEHHOCTh, CTE€PEOTHUITHBIE IIPEACTABACHUS COMAEPIKAT
IIepBOHAYaAbHbIE 3HAHUA O JAPYTUX HApPOAaxX U APYTUX KYABTypax U
TE€M CaMbIM IIOATOTABAUBAIOT IOYBY IAS OOIIEHUS C HUMH, OCAADALAS
KYABTYpPHBIH 110K [3, c. 139].

CrepeoTun — 3TO IpeAcTaBA€HUE deAOBeKa 0 MHupe, opMU-
pyloleecsd oA BAUSHHUEM KyABTYPHOT'O OKPY3KEHUS (IPYTHUMH CAO-
BaMHU, 3TO KyABTYPHO-AETEPMHUHHUPOBAHHOE IIpeNCTaBAE€HUE), CyIlle-
CTBYIOIIlee KaK B BHUIIE MEHTAABHOT'O oOpas3a, TakK U BHOAE BepOasb-
HOM 000AOYKM, CTEPEOTHUII — IIPOIIECC U pe3yAbTaT obIIeHUusd ([IoBe-
[OEHUS) COTAACHO OIIPEAEAEHHBIM CEMHUOTHUYeCKHUM Moneadam. Cre-
PEOTHUIT BKAIOYAET B cebd cTaHAapT, SBASIONIUNCT HEsI3bIKOBOU pe-
aABHOCTBIO, U HOPMY, CYIIECTBYIOIIyIO Ha S3bIKOBOM ypoBHe. B ka-

I'onosywruna M. B., 2013 2
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YEeCTBE CTEPEOTUIIOB MOTYT BBICTyIIATh KaK XapaKTEePUCTUKU APYro-
ro Hapoaa, Tak U BCe, YTO KacaeTcd IIPeACTaBACHHUH OMHOU HAIlUU
0 KyABTypE APYro¥ HaIlUU B IIeAOM: OOIIMie ITOHSTHS, HOPMBI pede-
BOTO OOIlEHUs, MOBEAEHHUS, KaTerOPHUU, MBICAUTEABHbIE aHAAOTHUH,
OpeapaccyaKu, CyeBepHs, MOpPaAbHble WM ITUKETHbIe HOPMBI, Tpa-
OUIAHM, OObIYau U T.II.

OpgHako, HECMOTpPS Ha WHAWBUAYAABHOCTH XapakKTepa OTAEAb-
HOM AMYHOCTHU, PACCMaTPUBAIOT HEKOTOpPhIE OOIIMEe YepPThl XapaKTe-
pa HEKOM COILIMaAbHOHM TPYIIIbI. B 3TOM cAydae roBOpsSIT O HaIlHO-
HaAbHOM xXapakTtepe. YTo ke 3To Takoe? CylIecTByeT AWM HaIlHO-
HaABHBIH XapakKTep BooOIIe? AHTAMMCKAd IIOCAOBHIIA Ha 3Ty TEMY
raacut: «It takes all sorts to make a world» [Mup cocTaBAagOT AIOOH
pasHoro coptal. MoxkHO AU cKa3aTb, uTo It takes one sort to make a
nation, To €CTh YTO HAPOM COCTABASIIOT AIOAHM OHOTO COpPTAa, UAU IO
HaIlMOHAABHBIM  XapaKTepoOM IIoApa3yMeBaeTcsl CTEPEOTUIIHBIN
Habop KayecTB, NPUNHNCAHHBIX OAHOMY Hapody APYTUMHU, YacTo He
BIIOAHE JIPY>KECTBEHHBIMH ?

M pycckue, U aHTAHUHCKHE CAOBApPHU OAIOT IIPUMEPHO OJUHAKO-
BOE€ TOAKOBaHHE IIOHSTHS «HAI[MOHAABHBIN xapaktep». «National
character — the qualities that people from particular country are be-
lieved to have» [1, c. 1103].

A1060¥ HaITMOHAABHBIN XapaKTep IIPU BCEM €ro cBoeobpa3nu U
[JaKe MapaJgoKCaAbHOCTU — 3TO BOBCE HE IIPOSIBAEHHE CBOEBOAUS
HaponHo#! (paHTa3UU, HE CYOBEKTHUBHAd IIPU3Ma, IT03BOASIONIAS BU-
JIeTh MHUP KaKHUM-TO OCOOBIM, MPOH3BOABHBIM oOpasom. HammoHasb-
HBIH XapaKTep BCerfa SBASETCS PEe3yAbTATOM UCTOPUU TOIO HAU
UHOTO Hapo/a.

CucreMa CTEPEOTUIIOB HOCUTEAEU TOU HAW MHOM KYABTYPBI OT-
pazkaeT OCOOEHHOCTU HAIIMOHAABHOTO XapakTtepa. OTmedas HaIllUo-
HaABHYIO CIIEIHU(PUKY KaXKIOTO Hapoaa, B Hee BKAKOYAIOT: CaMOCO-
3HaHUe, NPUBBIYKU, BKYChl, TPAAWUIINN, CBI3aHHBbIE C HAIlMOHAAb-
HBIMU YyBCTBaMM, HAIIUOHAABHYIO KYABTYPY, OBIT, HAIIMOHAABHYIO
rOPAOCTh U HAaIlMOHAABHBIE CTEPEOTUIIbI B OTHOLIEHUU K APYTHUM
HapoOHOCTSIM. Y OOABIIMHCTBA AIOJEeN CYLIECTBYIOT BechbMa yCTOH-
YUBbIE CTEPEOTUIIBI II0 OTHOIIEHHIO K OIIPEeNeACHHOMY HallMOHAaAb-
HOMY XapakTepy, T.e. yOexKIeHHOCTb, 4YTO IIPEACTaBUTEAU OHUX
Halluil OEMOHCTPUPYIOT AOCTATOYHO CTOMKHE IIPEACTABAECHULA O CY-
IIIECTBOBAHUH Y APYTHUX HAIlUH KOHKPETHBIX KOMIIAEKCOB 4YeEPT.

CoBpeMeHHBIM aHTAMUCKUU aHTpomoaor K. dokc cyuTaeT, 94To
IOHUMAaHHE AaHTAUMCKOrO0 MEHTAAUuTeTa OCHOBBIBAE€TCS Ha TpexX
rpynmnax KOMMYHHKaTHUBHBIX CTE€PEOTHUIIOB, B OCHOBE KOTOPBIX Ae€-
JKUT COIIMAaAbHO-TICUXOAOTHUYEeCKUH auckomdopT (social dis-ease):
1) pedaekcei: romop (humour), ymepeHHOCTh (moderation), auiieme-

I'onosywruna M. B., 2013 3
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pue (hypocrisy); 2) mo3uiuu, OpuHATbIE TOUYKH 3PEHUS: ITparMaTu3M
(empirisism), = KOMMYHHKaTHUBHBIM 1mieccuMusMm (eeyorishness,
moaning), KaaccoBOCTh (class-consciousness); 3) IeHHOCTU: IIpPaBU-
Aa dectHoM urpel (fair play), BexkamBoCTb (courtesy), CKPOMHOCTbD
UAU caepzkaHHOCTH (modesty). [Io ero MHeHHIO, BCe 9TU IOBEAEcHYE-
CKHE€ CTEPEOTUIIbl HAIIPaBA€HBI Ha TO, YTOOBI CAEAATh IIPOSIBAEHUE
€CTEeCTBEHHON MOTPEOHOCTH B OOIIEHUHN HEIBHBIM U HETIPSIMBIM [4].

3amada HaAIIEro MCCAEAOBAHUS — OLIEHUTH, HACKOABKO CTEPEO-
TUIIHBI IIPEICTABAEHUS COBPEMEHHBIX POCCHHCKHUX CTYAEeHTOB 00 aH-
TAUMCKOM HAIlUU.

[AsT BBIIIOAHEHUS 3a/la4d U MOAYYEHUS HEOOXOOUMBIX MaHHBIX
Al aHaAM3a HaMH ObIA ITPOBENEH OTKPBITBIM ompoc. [Jas cocTaBae-
HUS aHKEThl OTKPBITOTO OIIPOCa MBI BOCIIOAB30BAaAUCH METOOOM IIO-
CTPOEHHS «CEMaHTHUYECKOI'O relrasbTrar, npenaoxkeHHbiM 0. H. Ka-
payAoBbIM. CeMaHTHUYECKUH TeIlITaAbT aCCOIIMATUBHOIO IIOAS SIBASI-
€TCsI OOHUM H3 CIIOCODOOB ITpeACTaBA€HUS 3HAHHUH 00 OKPYZKAIOIIEM
MUpPE B SI3bIKOBOM CO3HAHUM HOCUTeAel maHHOro g3bika [S]. CemaH-
THUYECKUUN TelITaAbT BBICTPAWBAETCSI Ha OCHOBE CEMAaHTHYECKOHU
KAacCcU(pUKAIIUU BXOOAIINX B IIOA€ aCCOIIMATOB (peakiuii) 1 COCTOUT
U3 HECKOABKHX CEMAaHTUYECKHUX 30H, KOTOpble OOBEAVMHAIOT TUIIUY-
Hble [OAd OAHHOIO $I3bIKOBOT'O CO3HAHUA IIPU3HAKU IIpeaMeTa HAU
IIOHATHS, COOTBETCTBYIOIIIETO UMEHHU oA [S]. A aHasn3a JaHHBIX
OTKPBITOT'O OIIPOCa MBI BOCIIOAB30BAAUCH CAEAYIOIIHMU CEMaHTHYE-
CKHUMMU 30HaMmH, BblaeacHHbIMHU [O. H. KapayaoBbeim:

1. KTO — AHII0, aCCOLIUUPYEMOE CO CAOBOM-CTHUMYAOM.

2. 910 — 1IpeAMET, aCCOLIMUPYEMBIN CO CAOBOM-CTHUMYAOM.

3. KakoH — BKAIOYAET IOCTOSIHHbIE (HHTErpaAbHbIE) IIPU3HAKH,
paccMaTpuBaeMble C TO3UIIMH CTOPOHHETO HaDAIOIATEAS.

4. 910 — KBa3uAe(PUHUTHBHbIE KOHCTPYKIINH, B KOTOPBIX Me-
CTOMMEHHE «3TO» BBIIIOAHSET POAb TUIIOTETUYECKOMN CBSI3KHU.

5. HeaaTpb — OeUCTBUE, aCCOLTUUPYEMOE CO CAOBOM-CTHUMYAOM.

6. I'me — mecTo, aCCOIUHUPYEMOE CO CAOBOM-CTUMYAOM.

7. KakOB — OII€EHOYHBbIE XapaKTEPUCTHKU (auddepeHInasb-
Hble ITPU3HAKH), B paMKax IIKaAbl «XOPOIINH — ITAOXOM» [6].

B omnpoce npuHSAM y4acTHUe CTYAEHTHI II€EPBBIX—BTOPBIX KYyPCOB
[TleH3€HCKOTr0 TOCyZapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA (IOpUANYEecKUH a-
KYABTET, (PAKYABTET 3HEPTETHUKH, HAHOTEXHOAOTHH U PagUOTEXHOAO-
rUuY, (pakyAbTeT HPUOOPOCTPOEHUHA, UH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOAOTHH
u cucrem). OOIIee KOAMYECTBO HCHOBITYEMBIX COCTaBHUAO 112 dyeao-
BeK. CtyneHTaM OBIAO TIPENAOKEHO IIPOBECTH aHaAAW3 acCOIUaTUB-
HOTO IIOASI CAOBa-CTHMyAa «@HTAMYaAHWH», T.€. IIPEACTaBUTH S3bIKO-
BYIO MacCKy aHTAWYaHUHA, BXOOSIINE B €T0 CTEPEOTUII OITUCATEABHbIE
u OLIEHOYHBIE IIPU3HAKH. CTyneHTHI MOTAH HamnucaTb

Tonosywirura M. B., 2013 4
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10 TISITH aCCOITMATUBHBIX PEaKIIUM (CAOB) B KaXKZIOM IIYHKTE aHKETHI.
A TOTO YTOOBI OIIPENEAUTHh IOKAa3aTeAb CTEPEOTUITHOCTH peaKIIui
aCCOIIMaTUBHOI'O IIOASI CAOBa-CTHUMyAd, MBI pPaCCUHUTAAU IIPOLIEHT
Hanboaee YaCTOTHBIX pPeakKIUi OT OOIero KOAHM4YecTBa pPeakIlHH.
BbIAM IOAYYEHBI CAEAYIOIINE PE3YABTATHI.

1. KTo TakoH, nmo Bamemy MHeHHIO, aHTAHYaHHH? Bpura-
Hely (62,5 %), noamanuHbii Ee BeanyecTBa (MAM KOPOAEBBI)
(47,5 %), mxeHtabMeH (40 %), KuTeab TymMaHHOro AAbBOHMOHA
(37,5 %), cap (15 %), uaTeaaureHT (apucrokpar) (15 %), nHOCTpaHel
(15 %), arobutear yaga (7,5 %), anrangaHuH (5 %), mrotaaugelr (S %),
dyrboaucT (S %), YormopHBIH YeaoBeK (S %), rocmoaguH (S %), upAaH-
neit (S5 %), cuob (2,5 %), nemokpart (2,5 %), xxkureab AoHnoHa (2,5 %)
U ap.

IToroxRKUTEABHBIE U HEHUTpaAAbHBIE pPEAKIIMU COCTaBHAU 85 % oT
ob1ero yucaa peakiuii. OTpunarespHble peakiiuu — 15 % ot ob1ie-
ro YUCAQ peakIuii).

2. YTo accoumHHpyeTcss C aHrAH4YaHHHOM? Yail (70 %),
double-decker (mByxaTazkHbIéi aBTOOyC) (40 %), KopoaeBa (30 %)),
Bucku (30 %), oBcagHka (25 %), Big Ben (15 %), red telephone box
(kpacHas TeaedoHHad Oyaka) (12,5 %), keabt (12,5 %), MoHapXUd
(10 %), mapaamenT (10 %), dyrdoa (7,5 %), TpocThb (S5 %), TymaH
(7,5 %), maoxaa moroma (2,5 %), raactyk (2,5 %), K306 (2,5 %), aH-
TAUHCKUM neTeKTuB (2,5 %), aurauiickuii romop (2,5 %) u ap.

[TorozKUTEABHBIE U HEUTpPAAbHbIE PEAKIIMH COCTABUAM IIPaAKTU-
yecku 100 % oT obu1ero yrcaa peakiini.

3. KaxuMH KadyeCTBaMH oOOAaZaeT aHTAHMYaHHH? Bexau-
Belti (70 %), myHkTyaspHbIM (70 %), akKypaTHBIM (OHIpPSTHBIMN)
(32,5 %), Beceaniit (27 %), menetuapHbit (20 %), ymHBIH (15 %),
KyABTYPHBIH (15 %), 3akoHOIOCAyIIHBIH (12,5 %), ApyKeAr0OHBIH
(9 %), 6oratvrii (7,5 %), CKpoMHBIH (7,5 %), 4onmOpHEBIHA (7,5 %), TPY-
[AOAIOOUBBIN (7,5 %), IleAeyCTpeMAEeHHbIH (7,5 %), 3a00TAUBBIN (S5 %),
Hopaao4YHbIN (S %), megaBTUYHBIN (S %), XUTPBIN (5 %), 3aHOCYHUBHIMN
(5 %), xxkanub (S5 %), HEpPa3roBOPYUBKIH (S5 %), HAAMEHHBIH (2,5 %),
o6 TEeABHBIN (2,5 %), AeAoBoOU (mpearrpuuMYuBEIN) (2,5 %), caep-
KaHHBIN (2,5 %), TouHbIN|(2,5 %) 1 ap.

[TonokuTEABHBIE U HEUTpPaABbHBIE PEAKIIUU COCTaBUAU 67,5 %
OT OOIILIEr0 YHcAa pPeakIuii, OTpHUllaTeAbHbIE peakiuu — 32,5 %.

4. HacToSIIHH aHTAHYaHHH, II0 Bamiemy MHeHHIO, 3TO?..
YeAoBeK, roBOp4dIi Ha aHTAUHMCKOM £3bIKe (55 %), rpaskmanuH Be-
aukobpuranuu (50 %), Yuncron Yepuuaaw (17,5 %), Eanzasera Il
(10 %), lepaok Xoamc (7,5 %), cembgHUH (2,5 %), KOpoAb ApPTYyp
(2,5 %), yeaoBeK B mepyuaTkax U ¢ ycamu (2,5 %), 4eAOBEK, IIBIOIIUH
4yal B 5 gacoB (2,5 %), Houuea Kpetr (2,5 %), [Ixxou AeHHOH (2,5 %),

I'onosywruna M. B., 2013 5
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danat dyrbora (2,5 %), mxeHTABMEH (2,5 %), KoHCepBaTop (2,5 %)
U ap.

IIoAOKUTEABHBIE U HEUTPAABHBIE PEAKIIUU COCTABUAU IIPAKTU-
yeckd 100 % ot ob1iiero ymncaa peaxkiiui.

5. 9Yro, mo Bamemy MHEHHIO OeAaeT AHTAHYaHHH? [lpeT
yatt (72,5 %), mytur (30 %), ect oBcaHKy (22,5 %), paboraer
(17,5 %), uuraer razery (17,5 %), eagut B aBToOyce (15 %), Kypur
TPYOKY (15 %), cmoTput dytdoa (7,5 %), xomut c TpocThio (6 %), Ty-
asieT (6 %), BeIOMpaeT YAEHOB maaaThbl oOIIuH (S %), roaocyeT (S %),
9KOHOMUT (2,5 %), yautca B Okcdopnae nau Kembpumxke (2,5 %), ur-
paeT Ha BOABIHKE (2,5 %), XonuT B TyMaHe (2,5 %), yXOoOUT HE IIO-
IPOMIABIINCE (2,5 %), e3nuT Ha Beaocunene (2,5 %), XoogutT ¢ 30HTOM
(2,5 %) u ap.

IToAORKUTEABHBIE Y HEUTPAABHBIE PEAKIINN COCTaBAdIOT 82,5 %
oT o0IIero yucaa peakiuii. OTpuilaTeAbHble peaknuu — 17,5 % ot
obIIero yncaa peakiuil (eCAM CUHUTATh, YTO KypeHue TpyOKU — OTpPU-
ITaTEABPHOE KaQ4eCTBO).

6. 'me HaxomuTCcA aHrAH4YaHHH? B AoHpmone (55 %), Ha ocT-
poBe (40 %), B BeauxkoOpurauuu (35 %), B Auranu (30 %), B Okc-
dopae nam Kemopumxke (17,5 %), B aBTobyce (17,5 %), noma (15 %),
B ntapaameHnTte (12,5 %), B mabe (5 %), B llloraanguu (S %), B roctax
(5 %), B OopequnenHoM KopoaeBcTBe (2,5 %), Ha moAe JAs roabdga
(2,5 %), B Tymane (2,5 %) u ap.

[ToroxkUTEABHBIE U HEHWTpaAbHBIE peaKIIUU cocTaBuAU 95 % oT
obIIero yucaa peakui, oTpullaTeAbHbIE peakIuu — S %.

7. Tlo BamemMy MHEHHIO, AHTAHYAaHHH «XOPOIUHH» HAH
«rmaoxo#n? Xoporuii — 95 % , maoxoit — 5 %.

Kak MBI BUAMM, B HACTOSIIE€ BPeMsl OOABIITMHCTBO COBPEMEH-
HBIX POCCHUCKHX CTYAEHTOB IIOAOKUTEABHO XapaKTEpPU3YyIOT aHTAU-
yaH. TakuM oOpasom, o0pa3 «IKEHTABMEHa» CO BCEMHU ITPUCYIITUMU
eMy TPaAUIIMOHHBIMH IIEHHOCTSMM HE yTpaTHA CBOETro 3HAYEHUd U
IPUCYTCTBYET B aCCOIIMATHUBHOM IIOA€ CAOBA-CTHUMYAA «QaHTAMYaHUH).

B aHrAmiickoM HallMOHAABHOM XapaKTepe OOABIIMHCTBO CTY-
JEHTOB BUAUT CMEILIEHUE PAa3HBIX UCTOPUYECKHUX (POPM: HOUUTAHUE
Tpagului (ITHYacoBOM 4al) C caMbIMH HOBBIMH (QOpMaMHU IIpe-
OPUUMYUBOCTH, BEXKAUBOCTDh Hapsay C KOAKUM UPOHUYHBIM aHTAUN-
CKUM IOMOPOM, KyABT UHIUBHUAYAABHOM CBOOOIBI C OrpaHUYEHUAMU
cBOOOABI B MacuITabax BCEro o0IecTBa (3aKOHOIIOCAYIITHOCTE), BEXK-
AUBOCTB, MOPOM MOOXOAANIyI0 OO0 AUIleMepHud (YXOOAUTH HEe IIOIIPO-
HIaBIINCH).

TakuMm o6pa3oM, B NPeNCTaBACHHUH PYCCKHUX CTYAEHTOB 00 AH-
FAUH W aHTAMYaHaX MHOTO TPaAUIIMOHHBIX CTEPEOTHUIIOB, IIpeapac-
CYAKOB, NIPeaAB3sSThIX MHeHUM. Ho Hallu npeacraBA€HHS HE OCTarOT-
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Csl HEU3MEHHBIMH, OHH Pa3BUBAIOTCA U 000raliaroTcs I10 Mepe IIPo-
HUKHOBEHUS B KYABTYPY U TPAOUIINU MAaHHOM CTpPaHbl, HU3yUYEeHUd
AHTAHUMCKOIO $3bIKa, O3HAKOMAEHHS C BBIJAIOIIUMUCH ITOAUTHYE-
CKUMH [OESITEeAIMHU, CIOPTCMEHaMH, ITHCATEAIMHU, apTUucTaMu Bean-
KOOPUTaHUH.
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